8th Sunday in Ordinary Time, Year B
Psalm 102 Tone 8
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Response: Miserator et misé-ri-cors Do-minus:
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verse 1: Cantors: Bé-ne-dic dnima mea DJd-mino:
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Choir: et Omnia quae intra me sunt, nOmini sanc-to e-jus.
verse 2 Cantors: Bé-ne-dic &nima mea Dé-mino:
Choir: et noli oblivisci omnes retributi-6-nes e-jus.
Response: Miserator et misé-ri-cors D6-minus:
verse 3 Cantors: Qui pro-pitidtur mnibus iniquitatis fu-is:
Choir: qui sanat omnes infirmi-zd-tes tu-as.
verse 4  Cantors: Qui ré-dimit de intéritu vitam fu-am:
Choir: qui cordnat te in misericordia et mise-ra-ti-o-nibus.
Response: Miserdtor et misé-ri-cors D6-minus:
verse 8§  Cantors:  Mi-se-rdtor et miséricors Do-minus:
Choir: longanimis et mul-fum mi-sé-ricors.
verse 10 Cantors:  Non se-ciindum peccéta nostra fecit no-bis:
Choir: neque sectindum iniquitdtes nostras retri-bu-it no-bis.
Response: Miserator et misé-ri-cors Do-minus:
verse 12 Cantors:  Quan-tum distat ortus ab occi-dén-te:
Choir: longe fecit a nobis iniqui-fd-tes nos-tras.
verse 13 Cantors:  Quo-md-do miseréur pater fili-o-rum:
Choir: misértus est Dominus ti-mén-ti-bus se.
Response: Miserator et misé-ri-cors Do-minus:
response The Lord is compassionate and merciful
verse 1 Bless the Lord o my soul: and let all that is within me bless His holy name
verse 2 Bless the Lord o my soul: and never forget all He hath done for thee.
verse 3 Who forgiveth all thy iniquities: who healeth all thy diseases.
verse 4 Who redeemeth thy life from destruction: who crowneth thee with mercy and compassion.
verse 8 The Lord is compassionate and merciful: long suffering and plenteous in mercy.
verse 10 He hath not dealt with us according to our sins: nor rewarded us according to our iniquities.
verse 12 As far as the east is from the west, so far hath He removed our iniquities from us.
verse 13: As a father hath compassion on his children: so hath the Lord compassion on them
that fear him.
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